Vilniaus vandenus

N3 KLASES AUTOMOBILIO SAVIVARCIO SU MANIPULIATORIUMI PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOJI DALIS

f
2019-/ ﬂ- Nr. SUT19-P-446

Vilnius

Uidaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS”, juridinio asmens kodas 1205458489, buveinés adresas Spaudos g. 8-1, 01517
Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama Veiklos organizavimo tarnybos direktoriaus Egidijaus Anulio, veikianéio pagal 2019 m.
birzelio 25 d. jgaliojima Nr. 135 (toliau — ,,Pirkéjas”), i5 vienos puseés, ir

UZdaroji akciné bendrové ,Volvo Lietuva”, juridinio asmens kodas 111657016, registruotos buveinés adresas Minsko pl. 9, Vilnius,
Lietuvos Respublika, atstovaujama ,Renault Trucks” sunkveiimiy pardavimo direktoriaus Nedo Jakniano ir Finansy direktorés
Dalios Stasilinienés, veikianciy pagal 2019 m. sausio 2 d. jgaliojima Nr. IG-01 (toliau — , Pardavéjas®), i§ kitos pusés,

toliau abi kartu vadinamos ,3alimis®, o kiekviena atskirai ,3alimi”, sudare Sig sutart] (toliau — ,Sutarties SD”) ir susitaré:

Pardavejas jsipareigoja Pirkejui patiekti N3 klasés automohil] savivart] ,Renault C 460 E6“ su
manipuliatoriumi ,Palfinger PK530025H-E” bei suteikti Prekés einamojo techninio aptarnavimo ir
techninio aptarnavimo paslaugas, kurios detalizuotos ir atitinka Techninéje specifikacijoje (priedas Nr.
1) nurodytus reikalavimus.

Sutarties objektas

Bendra Sutarties verté: (1) Prekes kaina be PVM 255.800,00 EUR (du Simtai penkiasdedimt penki
tikstanciai astuoni Simtai eury 00 centy); (2) PVM 53.718,00 EUR (penkiasdedimt trys tlkstanciai
septyni Simtaj aStuoniolika eury 00 centy); (3) Prekeés kaina su PVM 309.518,00 EUR (trys Simtai devyni
thkstanciai penki Simtai astuoniolika eury 00 centy).

Prekés kainos (be PVM) apskaiéiavimo bidas: fiksuota kaina.

Sutarties verté ir

Uz tinkamai, laiku perduotg bei kokybiska Preke Pirkéjas atsiskaito su Pardavéju pagal jo pateikta ir
mokéjimo tvarka

Pirkéjo priimtg Sgskaita.

Sgskaita pateikiama Pirkéjui po Prekés perdavimo—priémimo akto (toliau — Aktas) pasirasymo.
Sgskaitos pateikimo bldas: Pardavéjas teikia saskaitas (ir kitus privalomus dokumentus) per ,E.
saskaita” informacine sistema(®,

Saskaitos apmokéjimo terminas: per 30 d. po originalaus Akto ir originalios Saskaitos pasirasymo
dienos.

Preké turi biti pristatyta Pirkéjui Techninés specifikacijos 1 priedo lentelés 1.8 punkte nurodytu
terminu.
Preké perduodama Pirkéjui adresu Vilnius, Savanoriy pr. 212.

Prekés perdavimo
terminai, vieta

Preké bus laikoma perduota, kai Pirkéjas pasirasys Akta ir Sgskaita.

Pardavéjas, perdaves Preke ir suteikes visas Sutarties SD ir Techninéje specifikacijoje nurodytas
susijusias darbuotojy instruktavimo ir kitas paslaugas (iSskyrus nurodytas Techninés specifikacijos 1
priedo lentelés 5.1-5.6 punktuose), pateikia Pirkéjui originaly Pardavéjo pasiradytg Akta. Pirkéjas,
priimdamas Prekes, pasiraso Akto originala. Aktas pasiraSomas 2 originaliais egzemplioriais. Akte turi
bati nurodyta: Prekés perdavimo data, laikas, jvardijama konkreti Preké (pavadinimas, modelis,
numeriai/kodai), kiekis ir kita Preke apibudinanti informacija.

Prekés perdavimas—
priemimas

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pardavéjo atstovas:

Asmenys (atstovai, Pirkéjo atstovas:

Subtiekéjai)
Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia Subtiekéja: UAB ,KMT" — hidraulinio pakrovimo krano
montavimui ant vaziuokleés.

Sutarties vykdymo Sutarties jvykdymo uztikrinimas: taikomas.

uztikrinimas, Sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami: banko garantija arba uZstatu. UZtikrinimo dydis — ne maZiau nei

draudimas, garantija,

5 proc. Sutarties kainos. Kitos uztikrinimo salygos nurodytos Sutarties BD. Jeigu sutarties jvykdymas

s

[ Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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trakumy Salinimo
terminas

uztikrinamas banko garantija, 4 proc. sutarties jvykdymo uZtikinimo graZinama Pardavéjui pristadius
Preke, o likusi 1 proc. dalis grazinama Pardavéjui jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus. Tuo atveju,
jeigu pasiulymo galiojimas uZtikrinamas banko garantija, Pardaveéjas pateikia dvi atskiras 4 proc. ir 1
proc. Sutarties kainos dydzio garantijas, kuriy pirmoji turi galioti ne trumpiau nei 8 mén. nuo Sutarties
|sigaliojimo dienos, antrojo - ne trumpiau nei Sutarties galiojimo pabaigos data.

Tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymas uztikrinamas tiekéjo pervestu uistatu, 4 proc. sutarties jvykdymo
uZtikinimo dydZio grazinama Pardavéjui pristafius Preke, o likusi 1 proc. dalis grazinama Pardavéjui
jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus (t. y. analogiskai, kaip ir banko garantijos atveju).

Garantija: Nurodyta Techninéje specifikacijoje.

Trakumy 2alinimo terminas: 7 kalendorinés dienos nuo Pirkéjo raSytinio reikalavimo dél tritkumy
Salinimo gavimo dienos. Prekés triikumais bus laikomi Prekés neatitikimai Techninés specifikacijos
reikalavimais, Prekés gedimai ir (ar) paZeidimai, atsirade ne dél Pirkéjo kaltés, negaléjimas Prekes
naudoti pagal tiesiogine paskirtj.

Atsakomybé

Ui kiekvieng Zemiau nurodyty aplinkybe, kuri jvyko dél Pardavéjo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Pardavéjas Pirkéjui moka:
- 80,00 EUR dydZio netesybas ui kiekvieng uzdelsta diena véluojant pristatyti Preke
(automobilj);
- 20,00 EUR dydZio netesybas uz kiekviena uidelsta diena véluojant suteikti Einamojo techninio
aptarnavimo ir Techninio aptarnavimo paslaugas ilgiau kaip per 2 d. d.
- 500,00 EUR netesybas ui kitus Sutarties nuostaty pazeidimus, kurie nedetalizuoti ioje
Sutarties SD.

Sutarties galiojimas,
pratgsimas, vykdymas

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties SD pasiraSymo momento ir galioja 68 mén.

Sutarties SD sudaryta 2 (dviem) vienodg juridine galig turinCiais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali bati atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet neilgiau, kaip 10 kalendoriniy dieny.

Priedai

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy:

1. Techniné specifikacija;

2. Atsakymai j tiekéjy klausimus, Pirkimo dokumenty paaiskinimai;

3. Tiekejo pasillymas.

Saliy rekvizitai ir
parasai

Pirkéjas: Pardavéjas:
UZdaroji  akciné bendrovée  ,VILNIAUS | Uidaroji akciné bendrové ,Volvo Lietuva”
VANDENYS"

Adresas Spaudos g. 8-1, 01517 Vilnius Adresas Minsko pl. 8, Vilnius

Adresas korespondencijai Spaudos g. 8-1, 01517 | Adresas korespondencijai Minsko pl. 9, Vilnius
Vilnius Juridinio asmens kodas 111657016

Juridinio asmens kodas 120545849 PVM mok. kodas LT116570113

PVM mok. kodas LT205458414 Tel. (8 5) 215 9500

Tel. 1889 El. pastas [jrasyti]

El. pastas info@wv.It A.s. Nr. LT 317044060001360256

A.s. Nr. LT89 7044 0600 0026 4955 Bankas AB SEB bankas, banko kodas 70440

Bankas AB SEB bankas, banko kodas 70440 e

Veiklos organizavimo tarnybos direktorius Renault Truck§sunkveZimiy’pardavimo direRterius

Feidiius Anulis

Finansu direftoré

fp'a'as'as) (paraﬁai%’. )
/
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PREKIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgvokos
1.1. Sutarties BD didZigja raide raSomos sgvokos turés Zemiau apibréZtas reikdmes, jei Sutarties BD nenurodyta arba
is konteksto néra aisku kitaip:

il 182

142,
1.%3,
1.1.4.
11.5.

1.1.8.

1.1.8.

1.1.10.

127,

1.1.12;

T:4:08.

1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.
i 0 e

Aktas — pagal Sutart] ir jos priedus pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas fiziniais ar
elektroniniais parasais abiejy Sutarties Saliy atstovy, kuriame detaliai nurodomos Pardavéjo Pirkéjui
faktiskai perduotos Prekeés ir (ar) atlikti darbai ar suteiktos paslaugos, susije su Prekiy parengimu tinkamai
naudoti. Aktas pasiraomas tais atvejais, kai Pardavéjo patiektos prekeés turi biti sumontuoctos ar kitokiu
budu paruostos tinkamam jy naudojimui.

Pardavéjas — Sutarties 5alis, kuri parduoda Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui.

Pasitlymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.

Pirkéjas — uZdaroji akcineé bendrove , VILNIAUS VANDENYS”.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty,
jstatyme (toliau — PAVETPPSPS)) ir Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme.

Pirkimo salygos — Pirkejo vykdyty vie$ojo pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Pardavejas pateiké Pasitlyma.

Prekés — Sutarties SD nurodyta jranga, dalys, medzZiagos, ir bet kokie kiti daiktai (prekes), kuriuos
Pardavejas jsipareigoja parduoti Pirkéjui pagal Sutartj, taip pat Sutarties SD ir (ar) Techningje
specifikacijoje numatytos perkamy daikty (prekiy) pristatymo, montavimo, diegimo, jrengimo ir kitos su
Jy tinkamu parengimu naudoti susijusios paslaugos ir (ar) darbai, jei Sutarties SD ir (ar) Techningje
specifikacijoje néra nustatyta kitaip.

perduotas Prekes, jskaitant visas su Prekiy pardavimu susijusias i8laidas ir mokescius. | Prekiy jkainius PYM
néra jskaitomas.

Prekiy kaina — Sutarties SD nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo laikotarpiu (i&skyrus
atvejus, kai numatomas Prekiy kainos perskaitiavimas), ir kurig Pirkéjas moka Pardavéjui uz parduotas ir
perductas Prekes, jskaitant, taciau ne tik visas su Prekiy pardavimu, perdavimu ir parengimu naudoti
susijusiy paslaugy ir (ar) darby iSlaidas ir mokescius. | Prekiy kaing PVM néra jskaitomas.

Saskaita — Pardavejo idra3oma ir Pirkéjui pateikiama PVM sgskaita faktdra ar saskaita faktlra (jeigu
Pardavéjas nera PVM moketojas) ui Pirkéjo tinkamas, kokybiskai ir Sutartyje nustatytais terminais
perductas Prekes.

Subtiekéjas — Pardavejo Pasillyme, Sutarties SD nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojant] tarpusavio sandor] su Pardavéju, Pardavéjo pasitelkiamas Pirkéjui tiekti Sutartyje nurodytas
Prekes ar atlikti tam tikras konkrecias su Prekiy tiekimu susijusias funkcijas.

Sutartis—tarp Saliy sudaryta sutartis dél Prekiy pirkimo—pardavimo, susidedanti i$ Sutarties 8D 2.1 punkte
nurodyty dokumenty.

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
bendrasias Sutarties nuostatas.

Sutarties SD — Sutarties specialicji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
specialigsias Sutarties nuostatas.

Salis — Pirkéjas ar Pardavejas kiekvienas atskirai, Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abu kartu.

Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.

UZsakymas — Pirkejo Pardavejui pagal Sutart] teikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laigkas ar kita
Sutarties SD nustatyta forma Pardaveéjui teikiamas Prekiy uzsakymas, kuriame nustatytas Prekiy poreikis
ir pagal kurj Pardavéjas turi perduoti ir parduoti Prekes Pirkéjui. UZsakymo gavimo data yra laikoma jo
pristatymo data (jei Uzsakymas Pardavéjui perducdamas tiesiogiai), arba UZsakymo iSsiuntimo data ir

N



tikslus iSsiuntimo laikas (jei UZsakymas pateikiamas el. pastu), arba 3 (trecia) kalendoring diena po
UZsakymo isiuntimo pastu dienos.

1.1.18. VaZtarastis—teisés akty reikalavimus atitinkantis dokumentas, pasirasomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame

nurodomos Pardavejo Pirkéjui faktiskai perduotos Prekes ir kurj Pardavéjas Sutartyje nustatyta tvarka
perduoda Pirkejui kartu su Prekémis. Vaztarastis pasirasomas tuo atveju, jeigu Pardavéjo patiektos Prekes
nereikalauja sumontavimo ar kitokiy papildomy veiksmy atlikima, siekiant tinkamai naudoti jsigytas
Prekes.

2. Sutarties struktdra ir aiSkinimas

2.1

2.2,

Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei pridedami)
prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4) Pardavéjo galutinis
Pasidlymas; (5) kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty
buty neatitikimy ar priestaravimy, dokumentai bus aiSkinami pagal ju pirmuma, pagal kurj jie yra isvardinti.
Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir daugiskaita, vienos
giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodzZius, ZodZiai, reiskiantys asmenj, apima tiek
juridinius, tiek ir fizinius asmenis, nuoroda j visuma taip pat reidkia nuoroda ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkregiu
atveju) atvirkSCiai. ZodZiai ,susitarti®, ,susitare”, ,susitarimas” reitkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
bati jformintas rastu, o ,rastu” reiskia visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

3.1,

3.2

3.3,

4.2

4.3.

4.4.

Pardavéjas jsipareigoja savo rizika ir sgskaita parduoti Sutarties SD nuradytas Prekes, kurios detalizuotos
Techningje specifikacijoje (joje taip pat nurodomos ir Prekiy apimtys (kiekis)), o Pirkéjas jsipareigoja uZ Prekes
sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Vykdydamos Sutart] Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir joje
galiojanciy Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teises akty reikalavimy.
Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkejui laiku ir tinkamai perduos visas pagal Sutart] priklausancias
perduoti Prekes.

Prekiy kaina ir mokéjimo tvarka, Prekiy kainos perskaiciavimas
4.1,

Prekiy kaina (taip pat Prekiy jkainiai, jei taikomi) nurodomi Pardavéjo Pasitlyme, o Sutarties verté ir mokéjimo
tvarka — Sutarties SD. Prekiy kaing uZ visas Sutartyje nurodytas tinkamai ir laiku perduotas Prekes Pirkéjas
sumoka pagal Pardavejo arba Subtiekéjo (jei pirkimo pobadis |eidZia ir tai numatyta SD) Sutarties SD nustatyta
tvarka ir terminais idradytas ,E-sgskaita” informacingje sistemoje pateiktas Saskaitas. Visi mokéjimai pagal ig
Sutartj atliekami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip.

Prekiy kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), | kurig jskai¢iuctas visos su
Prekiy pardavimu ir perdavimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iélaidos, mokesciai, rinkliavas
(nejskaitant PVYM), jskaitant, tatiau ne tik jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty, reikalingy
Sutarties vykdymui, jsigijimo iSlaidas, taip pat islaidas, susijusias su Sutartyje nurodyty ar Sutartimi susijusiy
dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei
netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy perdavimu, bei bet kokiy darby ir paslaugy, reikalingy Prekéms
perduoti ir Sutarciai vykdyti, atlikimu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip. Pardavéjas prisiima
visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkejo priklausantiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Pardavéjo
islaidos ir Pardavejui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés jsipareigojimy vykdymo kastai),
tadiau tai Pardavejui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar iuo pagrindu atsisakyti Sutarties.
Pridetinés vertes mokestis apskaiiuojamas ir sumokamas j biudZeta vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojantiais teisés aktais. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, Sutarties suma néra keitiama. PVM
tarifo pasikeitimas tures jtakos tik toms Paslaugoms arba jy daliai, kurios buvo suteiktos po tos dienos, kai
jsigaliojo naujal taikomo PVM tarifo dydis.

Pirkéjas turi teisg sulaikyti Pardavéjui pagal Sutart] moketinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie Prekiy
trokumai (kuriy objektyviai nebuve jmanoma pastebéti perdavimo—priéemimo metu), jskaitant, taciau ne tik,
kai perduodamas netinkamas Prekiy kiekis, ar Prekés neatitinka nustatyto asortimento ar kokybés; (2) po
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4.5.

perdavimo—priémimo paaidkéja, kad Pirkéjui dél Pardavejo kaltés padaryti nuostolial; (3) Pardavéjas nevykdo
kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkamai nejvykdys bet kuric Sutartyje nurodyto
jsipareigojimo.

Prekiy kainos perskaiciavimas atliekamas tik dél Pirkéjo ir Paravéjo deryby rezultato Saliy sutarimu bei tik esant
PAVETPPSPS] 97 straipsnyje. jtvirtintiems pagrindams.  Prekiy kainos perskaitiavimas jforminamas Sutarties
SD pakeitimu, pasiraSomu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo. Prekiy kaina dél kity mokesgiy ir (ar) kainy lygio pasikeitimo
nebus perskaiciuojama.

Prekiy kokybé, Pardavéjo kvalifikacija

541,

5.2.

5:3:

5.4.

5.5:

5.6.

5.

5.8.

5:9.

Prekes, jy kakybe, Pardavéjo personalas turi atitikti kokybés ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius reikalavimus,
kurie nurodyti Techningje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose dokumentuose.

Pardavejas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo kvalifikacija baty uZtikrinama visg Sutarties
galiojimo laikotarp]. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg terming privalo pateikti Pirkéjui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Lietuvos Respublikos leidimus,
atestatus, licencijas, taip pat visg reikiamg kvalifikacija ir kompetencijg ir (ar) kitus teisés akty nustatytus
dokumentus, taip pat atitikima nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinan&ius dokumentus.
Pardavéjas turi perduoti Pirkéjui tokias Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — Prekes turi atitikti jprastus tokioms Prekéms taikomus
reikalavimus.

Prekeés turi bati kokybiSkos (turi atitikti Sutarties, teises akty reikalavimus, rinkos praktika, gamintojo nustatytus
standartus), turi bati be akivaizdZiy ar paslepty trikumy, naujos, tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj,
prekinés iSvaizdos, paZenklintos pagal Sutarties, teisés akty reikalavimus, visitkai sukomplektuotos, tinkamo
asortimento, jei Prekéms yra nustatytas tinkamumo naudoti terminas (galiojimo terminas), 3is Prekiy terminas
neturi biti pasibaiges (konkretis reikalavimai tinkamumo naudoti terminui, jei jis taikomas, numatyti Pirkimo
salygose).

Prekes turi bati perduodamos tinkamoje, saugioje ir atsparioje gamintojo pakuotéje (t. y. pakuote turi bti
atspari, jskaitant, taciau ne tik, atliekant Prekiy pakrovimo, iskrovimo darbus, ji turi tinkamai apsaugoti Prekes
nuo meteorologiniy ir kitokiy aplinkos veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu,), pakuote negali
bati pazeista, suplySusi, $lapia ar kitaip i3oriskai paZeista ar netinkama pagal Prekiy paskirtj, iskyrus atvejus,
kai Prekeés pagal Sutartj neturi bati supakuctos. Ant Prekiy (ir (ar) Prekiy pakuotes) esantys uZragai, etiketés ir
(ar) kiti kartu su Prekémis pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus perduodami dokumentai turi bati suprantami ir
lengvai jskaitomi, atitikti Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus bei pateikiami Sutarties ir (ar) teisés akty
nustatyta kalba. Techninéje specifikacijoje gali bati numatyti kiti ar papildomi reikalavimai.

Kartu su Prekémis, Pardaveéjas turi pateikti visg dokumentacija reikalinga jvertinti Prekiy atitikima Sutarties
nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei priezidrai.

Pardavéjas garantuoja, jog Prekiy perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybes garantijos
terming, jei taikomas) Prekes atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jos bus kokybiskos, be trikumy, kurie
panaikinty ar sumazinty Prekiy verte ar jy tinkamuma jprastam naudojimui. Tuo atveju, jei Pirkejui pradejus
naudoti Prekes paaiskéja, kad Siame punkte nurodyta Pardavéjo pareikita garantija neatitinka tikroves,
Pardavejas jsipareigoja atlyginti visg Pirkejo ar trediyjy asmeny patirta zala.

Pardavejas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming atsiradusius trakumus privalo
neatlygintinai padalinti ne véliau kaip per Sutarties SD numatyta terming arba minétu terminu privalo savo
sgskaita, rizika ir atsakomybe netinkamas Prekes pakeisti kitomis analogiskomis, lygiavertémis ir kokybiskomis
ar Pirkéjo reikalavimu jvykdyti kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodytus veiksmus. Prekes trakumy
Salinimui arba Prekiy pakeitimui Pardavéjas atsiima i$ Pirkéjo savo [€5omis ten, kur jos buvo arba turéjo bati
perduotos Pirkéjui, jei Pirkéjas nenurodao kitaip.

Kai Sutartyje ir (ar) taikytinuose teisés aktuase Prekéms numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas
skaiiuoti nuo Prekiy perdavimo-priemimo momento, jei Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nenustatyta kitaip. Kokybeés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés negaléjo bati naudojamos
dél nustatyty trakumy (defekty), uz kurivcs atsako Pardavé]as. ~
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5.10. Jei bet kokie Prekiy trakumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, Pirkéjas radtu apie tai informuoja
Pardaveéja.

5.11. Pardaveéjui per nustatyta terming nepa3alinus nustatyty Prekiy trakumuy ar Prekiy nepakeitus kitomis taip, kaip
nurodyta auksciau: (1) Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkejui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas
bei atlygina Pirkéjo del to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) Pirkeéjas turi teise padalinti
trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas treciuosius asmenis (arba jsigyti naujas Prekes, jei Pardaveéjas ju
nepakei€ia taip, kaip nurodyta auksciau), o Pardavéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo patirtas trikumy Zalinimo
iSlaidas (ar Prekes jsigijimo ir pristatymo bei sumontavimo kaing) bei, Pirkéjui pareikalavus, sumoka Sutarties
SD nurodyto dydZio netesybas. Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, Pirkejas turi teise taikyti ir
kitas Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytas teisines gynybos priemones.

5.12. Pardavéjas, parduodamas ir perducdamas Prekes, uztikrina darbuotojy darby, gaisrines, technings, civilinés
saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimu (jei taikomi), taikomy parduodant ir
perduodant Prekes, laikymasi.

5.13. Salys susitaria, kad Pardavéjas yra atsakingas u? visus Prekiy trakumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Prekiy priemimo metu, ar ne (t. y. tiek u? akivaizdZius trakumus, tiek uz pasleptus trakumus).

6. Prekiy apimtys (kiekis) ir Prekiy uzsakymas

6.1. Pirkéjo i§ Pardavéjo perkamy Prekiy apimtys (kiekis) nurodomos Techningje specifikacijoje.

6.2. ] Prekiy apimtj jeina visas Prekéms perducti reikalingos pristatymo, montavimo, diegimo, jrengimo ir kitos su
ju tinkamy parengimu naudoti susijusios ir reikalingos paslaugos ir (ar) darbai bei i8laidos, taip pat visos kitos
Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti reikalingas paslaugos ir (ar) darbai bei iglaidos, jei Sutarties SD
ir (ar) Techninéje specifikacijoje néra nustatyta kitaip.

6.3. Pardavejas turi atlikti Sutartyje nenurodytus veiksmus, kurie yra batini tinkamam Sutarties vykdymui, t. y. tam,
kad visos Prekés bity perduotos tinkamai ir laiku ir kuriuos Pardaveéjas objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki
Sutarties sudarymao, susipaZings su visais Sutarties dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija
rinkoje.

6.4. I5laidos, susijusios su Sutarties BD 6.2 ir 6.3 punktais, yra jskai¢iuotos | Prekiy kaina, t. y. Pirkéjas iy iSlaidy
Pardavejui nekompensuoja.

6.5. Prekés gali buti perkamos pagal Pirkéjo poreikj, isreiksta Pardavejui teikiamuose atskiruose UZsakymuose,
kuriuose nurodoma konkreti Prekiy apimtis (kiekis) ir kiti Sutarties SD nurodyti duomenys.

6.6. Pirkéjas pateikia UZsakymg Pardavéjui Sutarties SD numatytais terminais ir tvarka (jei Prekés perkamos pagal
UZsakyma). Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavejas negali atsisakyti vykdyti Pirkejo pateikta UZsakymg arba
vienasaliskai jj keisti ir (ar) atSaukti (esminé Sutarties salyga).

6.7. Pirkéjas turi teisg keisti (tikslinti) ir (ar) atSaukti Pardavejui pateiktg UZsakyma iki Sutarties SD nustatyto termino
ir (ar) kito Saliy suderinto termina. UZsakymas gali bati keitiamas (tikslinamas) ir (ar) atéaukiamas tokia padia
Sutarties SD nustatyta tvarka (blidu), kakia buvo pateiktas. Siuo atveju §aly5 susitaria, kad Pardavéjas nepatiria
jokiy papildomy ilaidy ir Pirkéjas tokiy iSlaidy ir (ar) kity sumy Pardavéjui neturi pareigos atlyginti ir (ar)
sumokeéti. Sutarties SD Salys gali susitarti ir kitg UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar) atsaukimo tvarka.

6.8. Pardavejas privalo vykdyti UZsakyma Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais. Pardavéjas, gaves Uisakyma,
privalo nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka tinkamai jvykdyti UZsakyma.

7. Prekiy perdavimo terminai ir vieta

7.1. Pardavéjasjsipareigoja Pirkéjui perduoti Prekes Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD nustatytu terminu
(visy Prekiy perdavimo terminas) ir joje nurodytoje vietoje.

7.2. Radytiniu Saliy sutarimu Prekiy pristatymo terminas gali bati keitiamas, jeigu: (1) Pirkejas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] ir todel Pardavejas negali perduoti Prekiy; ar (2) valstybés
ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Pardavéjui laiku perducti Prekes.

7.3. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD 7.2 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima. Tokiu atveju Prekiy perdavimo terminai gali bati kei¢iami (pratesiami) ne ilgiau nei tesiasi
minetame punkte nurodytos aplinkyhés. -

8. Prekiy perdavimas—priémimas
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8.1. Prekiy perdavimas fiksuojamas vienu i§ Sutarties SD Saliy pasirinktu bOdu: VaZtaraitio, Akto ar Saskaitos
pasiraSymu Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD nustatytais terminais ir tvarka.

8.2. Pirkéjas, pasiraSydamas VaZtarastj, Aktg ar Saskaita, patvirtina, kad Prekés perduotos Pirkéjui tinkamai (néra
akivaizdZiy trakumy) ir laiku, tagiau tai neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybeés dél véliau paaidkéjusiy trikumy,
nors Prekes Pirkéjo buvo priimtos.

8.3. Jei Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad, Prekes ar ju pakuoté neatitinka Sutartyje ir (arba) teises
aktuose nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti bet kurj i§ Sutarties BD 8.1 punkte
nurodyty dokumenty ir atsisakyti priimti Prekes rastu nurodant atmetimo argumentus.

8.4, Tais atvejais, kai pagal Sutart] Pardavéjas perduodamas Prekes turi jas sumontucti, suinstaliuoti ar atlikti kitus
su Prekiy perdavimo ir pardavimu susijusius darbus ir (ar) turi suteikti paslaugas, Prekés perduodamos kartu
su atliktais darbais ir (ar) suteiktomis paslaugomis tg pacia dieng po Siy veiksmy atlikimo Sutarties SD nustatyta
tvarka.

8.5. Prekiy nuosavybés teise bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy perdavimo Pirkéjui
pagal Sutartj momento.

Kitos Saliy teisés ir pareigos

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

9.1.1. Tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

9.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pardavéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalinga
infarmacijg;

9.1.3. Pardavejui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
tinkamai perduotas Prekes ir sumokéti Prekiu kaina;

9.1.4. Suteikti reikiamus jgaliojimus Pardavéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi Sutarties
vykdymui);

9.1.5. Konsultuoti Pardaveja visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

S.1.6. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose,

9.2. Pirkéjas turi teise:

9.2.1. Be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Pardavejas nesugebes laiku pateikti Prekiy ar Prekés neatitinka Sutarties ir (ar) teisés aktuose nustatyty
reikalavimy, jsipareigojimai vykdomi neprofesionaliai (taikoma, kai Pardavéjas pagal Sutartj turi suteikti
paslaugas ir (ar) atlikti darbus);

9.2.2. Rastu reikalauti Pardavejo, t. y. jo personalo ar kito Pardavéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mana, kad Sis asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;

9.2.3. Atsisakyti Prekiy, jei jos tapo nebereikalingos, ir atsisakyti priimti tas Prekes, kuriy Pirkéjas neuzsake.

9.3. Pardavéjas jsipareigoja:

9.3.1. Tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas,
papildoma informacija;

9.3.2. Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Pirkejo reikalavimu, pateikti
visg informacija ir dokumentacijg, susijusig su Prekémis ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi,
konsultuoti Pirkeja visais su Prekémis ir Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

9.3.3. Uttikrinti, kad Prekes perduoty ir Sutart] vykdyty asmenys, turintys Prekiy perdavimui ir Sutarties
vykdymui reikalingg kvalifikacijg ir patirt], atitinkancig Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant,
Subtiekéjus);

9.3.4. Nedelsiant informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui
perduoti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka, ir (ar) trukdo ar gali sutrukdyti vykdyti kitus
sutartinius jsipareigojimus;

9.3.5. 5avo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy del Pardavéjo veiksmy
ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zalg, jskaitant, taciau ne tik Zalag dél
bet kokiy teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés n};\osawbés objekty
panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo; '
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9.3.6. Pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, Pirkeéjui papradius rastu, grazinti visus is Pirkeéjo gautus, Sutartiai

vykdyti reikalingus dokumentus;

8.3.7. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose, bei uZtikrinti, jog visy

9.4.

Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Pardavejo personalas bei kiti asmenys uz
kuriy veiksmus atsako Pardavéjas.
Pardavéjas turi teise:

S.4.1. Pradyti Pirkéjo, jog Jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;
S.4.2. Reikalauti, jog Pirkéjas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancias, tinkamai ir laiku

pristatytas Prekes.

10. Pareidkimai ir garantijos

10.1.

Kiekviena Salis pareikia ir garantuoja, kad:

10.1.1. Jiar jos atstovai, dalyvaujantys Sutarties vykdyme, turi teise, jgaliojimus, visus batinus leidimus, licencijas,

atestatus, kompetencija, techninius, intelektinius, finansinius, fizinius ir bet kokius kitus batinus isteklius
ir galimybes  bei atliko visus butinus veiksmus, reikalingus sudaryti Sutartj ir tinkamai vykdyti joje
numatytus jsipareigojimus. Pasillymo pateikimo dieng Salims Sutarties, jskaitant visus Pirkimo
dokumentus, sglygos yra aiskios ir nedviprasmiskos bei pakankamaos tam, kad bty tinkamai jvykdyti visi
Sutartyje numatyti [sipareigojimai;

10.1.2. Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir pritarimai,

reikalingi $iai Sutarciai sudaryti bei pagal ja prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;

10.1.3. Nei Sios Sutarties sudarymas, nei 5ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir

nepazeidZia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio 3alimi yra bet kuri i€ Saliy; ar (3) jokio
bet kuriai i§ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty;

10.1.4. Néragresianciy ar néera pateikta jokiy ieSkiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy veiksmy pries

Salj, néra Zinoma apie jokius blsimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Sutarties
galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki ir finansiskai pajégi jvykdyti
Sutart], jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra numatoma igkelti bylos dél bankroto,
restruktarizavimao ar likvidavimo, Ji néra sustabdZiusi ar apribojusi savo veiklos.

11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

11.1.

11,2

11.3:

11.4.

Sutarties BD 11 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo salygose numatyta, kad
Sutarties jvykdymas turi buti uztikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo uztikrinimo bidu.

Pardavejas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo dienos (jei Sutarties SD ar
Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti Pirkeéjui Pirkimo salygose ir (ar) Sutarties SD
nurodyto dydzio neat3aukiama, besalyginj pirmojo pareikalavimo Sutarties jvykdymo u?tikrinima — banko
garantijg arba uZstatg bei visus lydin€ius dokumentus (originalus). Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati
pateiktas eurais, jei Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Pardavejas per Siame punkte nustatyty termina
nepateikia nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimag, laikoma, kad jis atsisaké pasiradyti Sutart].

Sutarties jvykdymo uZtikrinime (banko garantijoje) turi bdti nurodyta, kad jj iSdaves subjektas (bankas)
isipareigoja neatSaukiamai ir besglygiSkai sumoketi Pirkejui Sutarties SD nurodyta suma per 5 (penkias) darbo
dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) po Pirkéjo pirmojo radytinio
reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy netinkama vykdyma pateikimo dienos. Pardavéjas
ir (ar) minetg uZtikrinima iSdaves subjektas neturi teisés reikalauti, jog Pirkéjas pagristy savo reikalavima, t. y.
Pirkejas rasytiniame reikalavime tik nurodo kokiy sutartiniy jsipareigojimy Pardavéjas nejvykdé ar juos jvykdeé
netinkamai ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy
ir Pardavéjas pateikdamas Sutarties jvykdyma uztikrinima pareiskia ir garantuoja, jog Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia
jrodinéti.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties SD salygose
nenurodyta kitaip. =
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11.5:

11.6.

{15

Pirkejas turi teisg pradyti Pardavejo, jog pried pateikiant Sutarties jvykdymo uZtikrinima (banko garantija),
Pirkejas galety jvertinti ir patvirtinti, kad Pardavéjo silloma ir Ssiame punkte minétg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg Pirkéjas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy, Pirkéjas turi teise jo nepriimti ir (ar) laikyti jj negaliojanciu, ir (ar) kreiptis j Pardavéja dél naujo
uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas privalo tokj uZtikrinima pateikti ne véliau, kaip per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny. Pardaveéjui laiku nepateikus naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymao uztikrinimo,
Pirkejas turi teise pareikdti reikalavimg pagal turima uZtikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus Pardavejui
(atitinkame Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Pardavéjui bus
imokeétos ne ankstiau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (arba kitaip isnyks
jsipareigojimas jj pateikti),

Pirkéjas graZina Pardavejui Sutarties jvykdymo uZtikrinima (banko garantijg arba uZstata) ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) nuo
tinkamo  Pardavéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta Sutarties BD
11 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

12. Draudimas

121,

T2:2,

12.3.

Sutarties BD 12 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Pardavéjo pareiga boti
apsidraudusiam nurodytu draudimu.

Pardavejas iki Sutarties jsigaliojimo momento privalo apdrausti arba bati apdraudes savo atsakomybe Sutarties
SD nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinanéiag draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratgsima ar galicjima (esminis sutarties paZeidimas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Pardavéjui priklausancias
moketi sumas tol, kol Pardavejas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Zios Sutarties BD dalyje, arba
vienasaliskai Sutarties BD nustatyta tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Pardavéjas neturi teisés
daryti jokiy draudimo sutaréiy salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

13. Atsakomybé

134

13.2.

13.3.

13.4.

UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sutarties SD ir teisés aktuose
nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretUs jsipareigojimai, uZ kuriy nevykdyma ar netinkama jy
vykdyma Salis privalo sumoketi netesybas bei jy konkretus dydis. Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra
teisingo bei protingo dydZio ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby
sumaokejimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.
Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
Pirkejas, raStu pateikes Pardavejui atitinkama pranesima, turi teise sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti i§ Pardaveéjui
pagal Sutart] ar kitq su Pardavéju sudaryta viesyjy pirkimy sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy
kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Pardavejo mokétinas Pirkéjui, t. y. Pirkéjui
viena$alidkai jskaitant vienarQsj priespriesinj reikalavima atitinkamai sumai.

Salis atleidziama nuo civilines atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio 5iy aplinkybiy ar ju
pasekmiy atsiradimui (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés). Apie Ziy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj
privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo
suZinoti) apie jy atsiradima pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Salis, nepranesusi kitai Saliai
apie minetas aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma pagrindu
ir ji privalo kempensuoti kitai Saliai Zala, kurig 5i patyré dél laiku nepateikto pranesimao arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet neilgiau,
kaip 90 (devyniasdedimt) kalendoriniy dieny. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau uZ nurodyta
terming, bet kuri i3 Saliy turi teise viena3alidkai nutraukti Sutartj, apie tai jspejusi kita Salj prie 5 (penkias)
kalendorines dienas. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavejui uZ iki to laiko tinkamai perduotas Prekes.
Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagrjsty priemaoniy galimai Zalai sumazinti ir,
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kad jos turéty kuo maZesne jtakg Sutarties vykdymo terminams. Nenugalimos jégos aplinkybéms inykus, Salis
privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

13.5. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos patios, jos
Subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdandiy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy, valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

14. Konfidenciali informacija

14.1. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo rasytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bldu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i$ Pirkéjo gautas informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas
Sutart] (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties salygy (isskyrus atvejus, kai Sutarties
sglygos vieSojo pirkimo proceddry metu skelbiamos viesai) (toliau — Konfidenciali informacija). Konfidencialia
informacija Sios sutarties prasme yra laikoma infarmacija, nurodyta UAB ,Vilniaus vandenys” 2016-08-02
valdybos protokolu Nr. 2 patvirtintame Konfidencialios informacijos sgrade, skelbiamame Pirkéjo interneto
svetainéje http://www.vv.It/It/partneriams/. Pareiga neatskleisti Konfidencialios informacijos galioja visa
Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos netaikomos
informacijai, kuri: (1) yra ar tampa vie3ai prieinama; (2) pagal galiojantius teisés akty reikalavimus negali biti
laikoma konfidencialia arba turi bati atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo
atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, 3alis turi elgtis su tokia informacija kaip su
Konfidencialia informacija.

14.2. Pardavéjas privalo pasiradyti |sipareigojima neatskleisti konfidencialios informacijos, kuris yra skelbiamas
Pirkejo interneto svetainéje http://www.vv.It/It/partneriams/.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialia infarmacija saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti,
dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymao organy nariams, tretiesiems asmenims (Subtiekéjams, teisiniams,
finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai batina jsipareigojimams pagal Sutart] vykdyti.
Pardavéjas garantuaoja, jog minéti asmenys Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

14.4. Pardavejas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, Pirkéjui moka 3.000,00 EUR (trijy tOkstanciy eury)
baudg ir atlygina visus Pirkejo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

15. Asmens duomeny apsauga

15.1 Kiekviena Salis uztikrina, kad asmens duomenys, gauti ios Sutarties vykdymo metu (jskaitant ikisutartinius
santykius), bus tvarkomi laikantis Europos Sajungos Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikytiny teisés akty nuostaty.

15.2  Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Salys viena kitai perduoda reikiamy savo atstovy, fiziniy asmeny,
duomenis (vardg, pavarde, pareigas, kontaktinj darbo telefono numerj, darbo el. paSto adresa). Jei batina
sutarciai vykdyti, atskirais atvejais gali biti perduodami ir kiti asmens duomenys. Salis, perdavusi asmens
duomenis, laikoma valdytoja, o gavusi duomenis Salis — tvarkytoja, nebent Salys rastu susitaré kitaip.

15.3 Kiekviena Salis privalo informuoti asmenis, kuriy duomenys perduodami, apie jy teises ir ¥y teisiy
jgyvendinimo proceduras. Pardavejas turi informuoti Siuos asmenis, kad Pirkéjas jy asmens duomenis tvarko
Pirkéjo Privatumo politikoje, kuri vieSai skelbiama Pirkéjo interneto svetainéje http://www.wv.It/It/apie/ad-
apsaugs/, numatyta tvarka.

15.4  Sutarties 15.2 punkte nurodytus asmens duomenis kiekviena Salis gali tvarkyti tik Sutarties 15.2 punkte
nurodytu tikslu. Pasibaigus Siam tikslui, kiekviena Salis privalo sunaikinti i3 kitos Salies ar tiesiogiai i& asmens
duomeny subjekty gautus asmens duomenis.

15.5 Kiekviena Salis ir jos darbuctojai uztikrina visy asmens duomeny, gauty vykdant $ia Sutartj, konfidencialuma.
Sis konfidencialuma jsipareigojimas galioja neterminuotai, nepriklausomai nuo Sutarties galiojimo. Sis punktas
taikomas ir visiems subtiekéjams.

15.6  Esant poreikiui, Salys sudaro papildoma susitarima del asmens duomeny tvarkymo. Papildomo susitarimo
nuostatos nepaneigia $iame skyriuje isdestyty Sutarties nuostaty.

16. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas
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Galiojimas

16.1. Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginty sprendimo, nejvykdyty
finansiniy jsipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir
po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

16.2. Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,
vadovaujantis PAVETPPSPS| reikalavimais, pakeisti negaliojancia Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty
ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas

16.3. Sutartis gali bGti nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu arba viena$alitkai femiau Sutarties BD nustatytais
pagrindais ir tvarka.

16.4. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutart] apie tai prie$ 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Pardavéjui Siais atvejais (esminis Sutarties paZeidimas):

16.4.1. Prekeés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Pardavejas neiStaiso bet kokiy Prekiy triakumy per
Sutarties SD nustatytg terming ar per nustatyta termina nepakeicia Prekiy tinkamomis;

16.4.2. Pardavejas nesilaiko Sutartyje nustatyto Prekiy perdavimo termino, t. y. Pardavéjas nustatytu laiku
neperduoda Prekiy;

16.4.3. Pardavejo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir 3ie
neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos ir (ar) Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

16.4.4. Pardavejas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais Pirkéjui nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

16.5. Pirkejas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienaSaliskai, nesant Pardavéjo kaltés, nesikreipiant j teisma
nutraukti Sig Sutart] prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai pranesus Pardavéjui. Tokiu atveju
Pardavejui yra sumokama tik uZ faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos uzsakytas ir perduotas
Prekes.

16.6. Pardavéjas taip pat turi teise bet kuriuo metu viena3aliskai, nesant Pirkéjo kaltés, nesikreipiant | teisma
nutraukti Sig Sutartj pried 3 (tris) ménesius rastu apie tai pranesus Pirkéjui. Tokiu atveju Pardavejas jsipareigoja
Pirkejui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus nuostolius.

16.7. Bet kuri Salis turi teise viena3alidkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie§ 14 (keturiolika)
kalendariniy dieny raStu prane3ant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktdrizavimo arba
likvidavimo procedira, arba ji sustabdo dkine veikla, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogika situacija pagal Salies, kurioje jis registructas, jstatymus.

Keitimas

16.8. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiciamos tik PAVETPPSPS| 97 straipsnyje numatytais
atvejais. Saliy sutarimu gali bati keitiamos Sutarties nuostatos dél: (1) Sutarties BD numatytam Subtiekéjy ar
jungtinés veiklos partneriy keitimo (Sutarties BD 17 dalis); (2) Saliy radytiniame susitarime nustatyto sutartiniy
prievoliy jvykdymo termino; (3) Prekiy kainos perskai¢iavimo dél valiutos pakeitimo ar Prekiy kainos
sumazinimo; (4) Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo. Sutarties pakeitimai, nurodyti Siame punkte, atliekami
pateikiant atitinkama radytinj pranesima kitai Saliai, i§skyrus 3 papunktyje nurodyta keitima, kuris atliekamas
atskiru raytiniu susitarimu suderinus Saliy valia.

16.9. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg pradyma bei jj
pagrindziantius dokumentus (jei pagal Sutartj biitini). Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i¥nagrinéti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota radytinj atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Saliy sutarimo atveju, keitimai, jeigu jie nepatenka j Sutarties BD 16.8.
punkto taikymo apimtis, jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu radytiniu Saliy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

17. Subtiekimas ir jungtiné veikla

17.1. Pardavejas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkancius ir (ar) reikiama kvalifikacijg turincius Subtiekeéjus,
taCiau Pardavéjas Subtiekéjams gali perduoti vykdyti tik Sutarties SD nurodytus veiksmus. Pardavejas
Subtiekejz gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra nurodyta Pardavéjo Pasidlyme. N
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17.2. Subtiekéjai, kuriuos Pardaveéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisinial rysiai sieja
$iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikianciais Pardavéjo vardu. Siy asmeny velksmai vykdant Sutartj
Pardavejui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai, t. y. Pardavejas visiskai atsako uZ bet kokius
Subtiekejo veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bity
pasitelkiamas Subtiekéjas (ar pakeistas kitu, jei pagal Sutart] tai leidZziama), neatleid?ia Pardavejo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutartj vwkdymo.

17.3. Pardavéjas Sutartiai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, jei tai nurodé PasiGlyme ir tik tuos Subtiekéjus,
kurie numatyti Pardavejo Pasitlyme ir Sutarties SD. Jeigu Pardavéjas Sutar€iai vykdyti nori samdyti kita
Subtiekeja, nei nurodyta Pasitlyme ir Sutarties SD, jis privalo pried tai Pirkéjui jrodyti jy patikimuma ir gebejima
vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiska Pirkéjo sutikima dél pasirinkto Subtiekéjo bei pateikti Subtiekejo
dokumentus, pagrindZiancius atitikima Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subtiekéjams buvo
taikomi pasalinimo pagrindy nebuvimas ir (ar) kvalifikaciniai reikalavimai). Subtiekéjo keitimas jforminamas
Sutarties SD keitimu, pasirasomu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo (jei Pirkéjas auksciau nustatyta tvarka sutinka keisti
Subtiekéja).

17.4. Pardavejas neturi teises pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkejo auditoriy, pataréjy, konsultanty, atstovy,
brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems deél to kilty interesy konfliktas, bOty paZeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip pat Pirkéjo darbuotojy.

17.5. Pardavejas turi teise Sutart] vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurode Pasillyme ir Sutarties
SD.

17.6. Atsiradus poreikiui keisti jungtines veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekes perduodamos ir
Sutartis vwkdoma pagal jungtinés veiklos sutart]), jungtinés veiklos partneriai ir Pardavejas privala jvykdyti visas
Zemiau nurodytas sglygas:

17.6.1. Pardaveéjas Pirkejui pateikia ivos dokumentus:

17.6.1.1. pasiliekan€io(-iy) jungtines veiklos partnerio(-iy) rasytinj praSyma del jungtinés veiklos partnerio(-
iy) keitimo;

17.6.1.2. pasitraukian€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam(-
iems)/pasiliekanc¢iam(-iams) jungtineés veiklos partneriui(-iams);

17.6.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iu) rastiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés wveiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iu)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-
uju)/pasiliekantio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei
taikoma).

17.6.2. Pardavejas [rodo Pirkejui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimumg ir
gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas.

17.6.3. Pardavéjas gauna Pirkéjo radytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

17.6.4. Pardavejas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iuju)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai islieka tokie patys kaip ir ankstesneje jungtines veiklos
sutartyje, o naujasis{-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perima  visus
pasitraukianciojo(-iujy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos
sutart].

18. Taikytina teise ir gincy sprendimas

18.1. Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiSkinama taikant Lietuvos
Respublikos teise. Bet koks gincas, kylantis i$ Sutarties, bus sprend?iamas tarpusavio konsultacijy ir deryby
keliu. Atveju, jei ginCo nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 20 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, toks
gintas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

19. Teisiy perleidimas

19.1. Pirkejas turi teise perleisti trefiajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylanfias i5 Sutarties, be atskiro

Pardavejo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima Pardavejas informuojamas radytiniupranesimu.
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20.

19.2.

Pardavejas neturi teises perleisti sava teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be
raSytinio Pirkejo sutikimo.

Baigiamosios nuostatos

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.
Z0.5.

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus atstovus
arba iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai yra ir visa Sutarties
galiojima laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, i§skyrus
sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus
(iskaitant, jy kontaktine informacijg), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu infermuodama kita
3alj.

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar perdavimo
dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2} jel iSsiunciami el. pastu Sutarties SD nurodytais adresais
ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo iSsiuntimo, siunciant pastu i§ anksto
apmokéjus pasto islaidas.

Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti viena kitg apie
rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi $ioje Sutartyje
nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai
Saliai.
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Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACUA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. N3 klases automobilis su manipuliatoriumi (toliau — Preke, Transporto priemoné arba Automobilis)

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS: 1 vnt.

3. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

3.1. Automobilis Tiekejo saskaita turi bOti pristatytas adresu Savanoriy pr. 212, 02301 Vilnius.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTU!

4.1. Automobilio paskirtis: siurbliy ar kity kroviniy kélimas ir transportavimas.

4.2. Reikalavimai automobiliui pateikiami Techninés specifikacijos priede Nr. 1.

4.3. Automobilis turi biti apdraustas transporto priemoniy valdytojy CA draudimu, Tiekeéjo léSomis ne trumpiau kaip 1
(vieno) men. laikotarpiui, pristacius Preke Pirkéjui.

5. PRIEDAI
5.1. Priedas Nr. 1. Reikalavimai Prekei.
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Techninés specifikacijos Priedas Nr.

1

REIKALAVIMAI PIRKIMC OBJEKTUI

Pagrindimas (jra3yti

Eil. o . LATITINKAY i, kur
Techniniai reikalavimai e .

Nr. reikia, nurodyti

konkre€ius duomenis)

1, Bendri reikalavimai Prekei

1.1. | Automobilis ir visa jranga turi buti nauja ne senesnés nei 2019 mety gamybos.

T2 Jrangos kontroliniai duomenys turi bti metrinéje sistemoje, o valdymo sistemos
uZrasai lietuviy kalba,

1.3, Techniné automobilio ir visos jrangos originali dokumentacija pateikiama pilnoje
apimtyje. Vartotojo instrukcija, Prekes techninis pasas su techninés apZiaros zurnalu
ir saugaus darbo instrukcija pateikiama lietuviy kalba.

1.4. | Tiekejas uZregistruoja Automobilj UAB ,Vilniaus vandenys” vardu  ir i§ima
valstybinius transporto priemonés numerius save lé5omis.

1.5 Transporto priemoné ir jranga turi blti pritaikyta darbui Lietuvos klimatinemis
salygomis esant lauko temperatirai: nuo ne auk$ciau kaip -30 °C iki ne Zemiau nei
+40 °C temperatlros intervalui bei pazymeta CE Zenklu.

1.6 Automobilio kabinos spalva: Balta.

1.7. Sitloma Preke su montuojama jranga turi bti gaminami ne trumpiau kaip vienerius
metus serijingje gamyboje (negali biti vienetinis ar eksperimentinis gaminys).

1.8. Preke turi bati pristatyta per 8 mén. nuo sutarties pasiraymo dienos.

1.5, Su Pasitlymu Tiekéjas papildomai privalo pateikti automobilio gamintojo ar jo
|galioto atstovo specifikacijas, ir/ar technines charakteristikas, ir/ar kitokio pobadZio
analogidkus dokumentus, kurie patvirtinty, kad sitlomas Automobilis ir jranga
atitinka Sio  Pirkimo Techningje specifikacijoje jvardintiems reikalavimams
(parametrams).

1.10. | Tiekejas papildomai privalo pateikti jrangos gamintojo parasu patvirtintas
specifikacijas, ir/ar technines charakteristikas, ir/ar kitokio pobddZio analogitkus
dokumentus, kurie patvirtinty, kad siGlomas automobilis ir jranga atitinka Sio
pirkimo techningje specifikacijoje jvardintiems reikalavimams (parametrams).

2. Reikalavimai transporto priemonei: (nurodyti gamintojg, modelj):

24 Transporto priemeoné privalo atitikti Sioje Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus ir buti pritaikyta sumontuoti tiekiamai jrangai.

2.2, VaZiuokles ir sumontuotas jrangos maksimalus aukstis negali bati didesnis nei 4000
mm. Raty formulé — 6 x 6.

2.3. | Bendra leistina masinos masé turi buti ne daugiau kaip 26 000 kg. Priekinés aSies
techniné apkrova turi bati ne maziau kaip 8000 kg, galiniy adiy technine apkrova
turi bOti ne maziau 26 000 kg.

2.4. Turi bati jrengti priekinés ir galings asiy stabilizatoriai.

2.5. | Antrair trecia adis vedama, jrengtas asiy diferencialo blokavimas.

2.6. | Turi bdti jdiegtos ABS, ASR ir ESP sistemos.

2.7. Turi bdti jrengtas variklinis stabdys.

2.8. Priekiniy raty valdymo mechanizmas privalo turéti sumontuota stiprintuva.
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Pagrindimas (jrasyti

Eil. e Sl SATITINKAY i, kur
Techniniai reikalavimai i ;
Nr. reikia, nurodyti
kankre€ius duomenis)
2.9. Kabinoje privalo biti ne maziau kaip dvi sedimos vietos, jskaitant vairuotojo. Visos
sedimos vietos turi bOti su numatytais saugos dirzais.
2.10. | Kabinoje turi bati jrengtas radijas.
2.11. | Kabinoje turi bati jrengtas centrinis dury uzraktas su nuotoliniu valdymu. Pristacius
Automobilj pateikti du raktus ir nuotolinio valdymo pultelius.
2.12. | Kabinoje turi bati elektroninis prietaisy skydelis su informaciniu ekranu rodantis
kuro sgnaudas.
2.13. | Kabinoje turi bati vairuotojo ir keleiviy guminiai kilimeliai.
2.14. | Duryse turi bati sumontuoti stikly pakelgjai.
2.15. | Galinio matymo veidrodéliai turi bati valdomi elektra ir ap3ildomi.
2.16. | Turi bUti sumontuotas oro kondicionierius ir (arba) klimato kontrolé.
2.17. | Variklis turi bati dyzelinis, galingumas ne mazesnis kaip 470 AG. Turi atitiki ne
Zemesnj emisijos standartg kaip EURO 6. Variklio darbinis taris ne maziau 12 000
cm?.
2.18. | Variklis privalo turéti sistema, padedancig lengviau uZvesti maging Ziema. Turi bati
kuro Sildymao sistema, Sildomas kuro filtras su vandens separatoriumi,
2.18. | Kuro bakas turi buti ne maZesnis kaip 400 litry talpos, o vairuotojo kabinoje turi bati
irengtas kuro sgnaudy daviklis.
2.20. | Variklio auSinimo sistema turi uZtikrinti ilga ir nepertraukiama darba vienaoje vietoje.
2.21. | Turi buti jrengta sistema, kontroliuojanti technine priefitra.
2.22. | Turi bati jrengti du signaliniai Svytureéliai ant vairuotojo kabinos. Svyturéliai privalo
atitikti JT/EEK normas R65 reikalavimus (pateikiamas atitikties sertifikatas). Plafonas
turi bOti sandarus (galimybe plauti auksto slegio plovyklose), IP verté ne maziau kaip
IP67. Svyturélio valdymas i§ vairuotojo kabinos.
2.23. | Turi bati raty priputimo Zarna ne maziau kaip 20 milgio su nuimamu manometru.
2.24. | Automobilinis keltuvas ne maZiau kaip 10 000 kg keliamosios galios.
2.25. | Apsauginés priekiniy ir galiniy automabiliy Zibinty grotelés.
2.26, | Priekinis automobilio bamperis turi bati plieninis.
2.27. | Automobilio pavary dézé turi bati autamatine.
2.28 | Radiatoriaus apatiné apsauga nuo smigiu.
2.29 | Atsarginis ratas (priekiniu raty iSmatavimuy)
2.30 | Laisvy ranky jranga telefonui su Bluetooth funkcija.
2.31 | Turi bQti vaistinélé, avarinis Zenklas, ne maZiau kaip 2 gesintuvai (1 vnt. 6 kg).
2.32 | Rakty kamplektas.
2.33 | Avarinés raty trinkelés 1 pora.
2.34 | Prieking asis varoma hidrauline pavara. Hidrauliné pavara turi veikti nepriklausomai
nuo galiniy varanciy.
2.35 | Priekiniy raty pavara automatiSkai issijungia pasiekus ne didesnj nei 40km/h greit;.
2.36 | Vaistinéle, gesintuvai, avarinés raty trinkelés turi bati pritvirtintos stacionariai.
3. Hidraulinis manipuliatorius (nurodyti gamintoja, modelj):
3. Hidraulinis manipuliatorius turi bti sumontuotas ant autamobilio vaZiuoklés réemo
tarp kabinos ir kébulo.
3.2. | Manipuliatariaus hidrauling sistema turi bUti kintamo nagumo.
3.3. Kelimo momentas ne maziau kaip 49 tm.
3.4. | Strélés didZiausias hidraulinis siekis ne maZesnis kaip 16 m, horizontalus siekis. ~
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Pagrindimas (jrasyti

Eil. W s i SATITINKA® i, kur
Techniniai reikalavimai Sy .

Nr. reikia, nurodyti

konkre€ius duomenis)

3.5. Keliamoji galia esant didziausiam strélés siekiui ne mazesne kaip 2400 kg.

3.6. Keliamoji galia prie 7,5 m ir 15 m aukstyje, ne maZiau kaip 6000 kg.

.7 Manipuliatoriaus postkio sistema turi bati begaliné.

3.8 Manipuliatorius turi turéti kroviniy kélimao gerve, su apsaugos nuo perkrovy
sistema, kurias maksimali kélimo jéga ne maziau kaip 3500 kg, o naudojant
skriemuliy bloka ne maziau kaip 6000 kg, lyno ilgis ne maZiau kaip 50 m.

3:8: Manipuliatorius turi turéti vertikaliy krovinio dvytavimy slopinimo sistema.

3.10. | Manipuliatorius turi turéti bepakope stabilumo sistema automatiskai ribojancia
manipuliatoriaus keliamaja galig priklausomai nuo apkrovy tenkanciy atraminéms
kojoms, ir sistema automatiskai didinancia manipuliatoriaus keliamajg galai
priklausomai nuo realiu laiku esancios nuosavos sunkveZimio mases.

3.11. | Ne maiau keturios hidraulidkai j 3alis istraukiamos atraminés kojos, su
apsauginiais voztuvais, su jspéjamaisiais Svyturéliais. Dvi pagrindinés, i§platinimas
ne daugiau kaip 8 m, dvi pagalbinés, iSplatinimas ne daugiau kaip 6 m.

3.12. | Visos manipuliatoriaus valdymo funkcijos, tame tarpe visy keturiy atraminiy kojy ir
kroviniy kélimo gerves, turi buti valdomos radijo bangy pultu. Pultas su pakrovéju
ir dviem akumuliatoriais bei pultas pritvirtintas Automobilio kabinos viduje.

3.13. | Hidraulinio manipuliatoriaus alyvos bakas i$ nertdijancio plienco arba plieno, talpa
ne didesné kaip 250 Itr., su alyvos lygio matuokle, alyvos filtru ir oro alsuokliu.

3.14. | Pilnas automatinis krano susilankstymas | transportine pozicijg ir pilnai automatinis
krano pastatymas ] darbine pozicija.

4. Kebulas platforma kroviniams:

4.1. Kebulo porémis vientisas su hidraulinic manipuliatoriaus porémiu, tvirtinamas prie
sunkvezimio rémo plokstémis ir varztais.

4.2. | Priekine siena ne maZiau kaip 1200 mm auksCio su integruatais darbiniais Zibintais
Sonuose, pagaminta i3 didelio atsparumo plieno lak3ty ne maziau kaip 3 mm
storio.

4.3. Kroviniy gabenimo platforma ne trumpesné kaip 4500 mm, su nuimamais
aliuminio bortais, Sonuose ir gale, kuriy aukstis ne maZiau kaip 800 mm.
Platfarmos grindys: per centra — porémio virsutiné dalis, $onuose vandeniui
atsparia mediena dengti Soniniai skersiniai, tvirtinami prie porémio.

4.4, Hidraulinio manipuliatoriaus atraminiy kojy padai ne mazesni kaip 600x600x60
mm, sumontuoti po kébulu platforma, specialiuose laikikliuose.

4.5. | Automobilio Sonai uZpildyti nertdijantio plieno daiktadéZémis stropams ir
jrankiams susidéti.

4.6. Galiniy adiy sparnai i5 nertdijantio plieno su laipteliais uzlipimui ant platformos.

4.7. Priekabos vilkimo kablys su elektros instaliacija, kilpos dydis @50 mm.

4.8. | Alyvos auSintuvas ne maZiau kaip 15 kW.

4.9, Automatine visy krano funkcijy Svelnaus sustojimo sistema automatiskai
sulétinanti judesius cilindry eigos pabaigoje.

4.10. | Automatiné automobilio kabinos apsauga nue susidirimo su kranu sistema.

5, Garantijos ir instruktavimai:

5l Transporto priemonei turi buti suteikiama pilna  gamintojo garantija, ne maziau

60 meénesiy. Gamintojo garantinio laikotarpio metu tiekéjas turi jsipareigoti
organizuoti ir vykdyti savo lésomis ir pajégumais Automobilio priefitira, tam kad
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Techniniai reikalavimai

Pagrindimas (jrasyti
SATITINKA®Yir, kur
reikia, nurodyti
konkrecius duomenis)

baty uZtikrinta gamyklos gamintojos suteikiama gamintojo garantija, t. y. visi
gamintojo numatomi, pagal vartotojo instrukcija, atlikti perjodinai aptarnavimai
(tame tarpe reikalingos atsarginés dalys) turi bati atliekami neatlygintinai.

5.2

Automobilio techninis aptarnavimas vykdomas ne daZniau kaip kas 40000 km, bet
ne reciau kaip kas 1 metus.

5.3.

Automobilio techninis aptarnavimas organizuotas ir vykdomas tiekéjo leSomis ir
pajégumais iki 120000 km arba neilgiau kaip 60 mén. nuo transporto priemonés
jregistravimo. Techninic aptarnavimo laikotarpio metu tiekéjas turi jsipareigoti
organizuoti ir vykdyti savo |éSomis ir pajégumais automohilio priezitra. T. y. visi
gamintojo numatomi, pagal vartotojo instrukcija, atlikti periodiniai aptarnavimai:
susidedantys i§ naudojamy medZiagy ir atliekamy darby(tame tarpe reikalingos
atsargines dalys) turi biti atliekami neatlygintinai.

5.4.

Jrangai ir valdymo sistemai turi biti suteikiama gamintojo garantija ne maziau 36
menesiy. Gamintojo garantinio laikotarpio metu tiekéjas turi jsipareigoti
organizuoti ir vykdyti savo IéSomis ir pajégumais jrangos prieZidra, tam kad buty
uztikrinta gamyklos gamintojos suteikiama gamintojo garantija. T. y. visi gamintojo
numatomi, pagal vartotojo instrukcija, atlikti periodiniai aptarnavimai(tame tarpe
reikalingos atsarginés dalys) turi bati atliekami neatlygintinai.

5.3,

Jrangos techninis aptarnavimas vykdomas ne dazniau kaip kas 1000 moto valanduy,
bet ne reciau kaip kas 1 metus.

5.6,

Jrangos techninis aptarnavimas arganizuojamas ir vykdomas tiekéjo 1eSomis

5.7

Tiekéjas turi numatyti ir jvertinti teorinius ir praktinius maZiausiai $esiy darbuotojy
instruktavimus, kurie baty atliekami perkantiojoje organizacijoje. Instruktavimo
trukmeé — ne trumpiau kaip 2 dienos. Instruktavimo programa turi bati suderinta su
perkanciosios organizacijos Darby saugos skyriaus vadovu. Baigus instruktavimus,
instruktuotiems darbuotojams tiekéjas iSduoda atitinkamus  kvalifikacinius
(instruktavimo) pazymeéjimus ar kitus lygiaveréius dokumentus.
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Sutarties priedas Nr. 2
ATSAKYMAI | TIEKEJY KLAUSIMUS, PIRKIMO DOKUMENTY PAAISKINIMAI

Tiekéjams (pagal s3rasa) 2019 m. rugpjucio 9 d.
CVP IS priemonemis

DEL ATSAKYMY | TIEKEIY KLAUSIMUS

Siunfiame Jums atsakymus | tiekeéjy klausimus, vykdant skelbiamy deryby N3 klasés automobilio
savivardio su manipuliatoriumi pirkimg {Pirkimo salygos patvirtintos 2019 m. liepos 16 d. Komisijos
protokolu Nr. VP-321-1) (pirkimo numeris — 445545) (toliau — Pirkimas).

Kigusimas Nr. 1:

Technines specifikacijos 2.3 p.: PraSome patikslinti techninius reikalavimus, sumaZinant reikalaujama
galiniy aiy technine apkrova iki 23 000 kg. §j praSyma grindziame tuo, kad automebilio bendra leistina
maseé turi biti ne daugiau kaip 26 000 kg, todél reikalaujama 26 000 kg galiniy asiy technine apkrova yra
pertekliné. Perkama 6x6 vaZiuokié su pastoviai varomomis tik dviem galinémis asimis ir priekine hidrauline
pavara, todel pradymas siGlyti 23 000 kg techninés apkrovos galines aSis yra normalus ir atitinkantis
standartus, nes tokia vaZiuokle yra paprastesna, pritaikyta ne tokiems sunkiems darbams kaip standartiné
6x6 vaZiuokle, kurios techniné galiniy aiy apkrova galéty baty 26 000 kg.

Atsal Nr 1:
informuojame, kad techniniai reikalavimai nebus keidiami, kadangi buvo nustatyti pagal Perkandicjo
subjekto poreikius:

= Galiniy adiy apkrova privalo biiti ne maZesné nei 26 000 kg, kadangi bus perveZami siurbliai, kuriy
svoris bus nuo 6t. Transporto priemonés kébulo, platformos su bortais, porémio, iSlendanéiy kojy ir
manipuliatoriaus strélés svoriy suma kartu su veZzamu siurbliu (kurio masé bent 6t) sudaro didele
apkrovg galinems adims. Tokia jranga technikai gali biti montuojama ant ne maZesne nei 26 000
kg apkrovg galinei asiai turinios transporto priemones;

« Dauguma privaiiavimy prie Perkandiojo subjekto eksploatuojamy siurbliniy yra sudétingi, todel
transporto priemoné kai kuriose siurblinése bus pastatoma galu, manipuliatoriaus strele bus
tiesiama vertikaliai sunkveZimio ir per galine dalj kels 6t siurblius. Atliekant Sivos darbus, apkrova
galiniai asiai stipriai iSaugs ir negali biti maZesne nei 26 000 kg.

Klausimas Nr. 2:

Techninés specifikacijos 2.17 p.: PraSome patikslinti techninius reikalavimus ir leisti siGlyti vaZiuoklg
su ne maiiau kaip 11 000 cm? darbinio tlrio varikliu. 5} praSyma grindfiame tuo, kad grieitéjant
ekologiniams reikalavimams Europos S3jungoje, sunkveZimiy gamintojai (kaip ir lengvyjy automobiliy
gamintojai) yra priversti gaminti maZesnio darbinio tdrio variklius, kurie atitikty vis grieZtesnius
aplinkesauginius standartus, tafiau iSlakyty reikalingus galingumo parametrus. Todél prasome leisti sidlyti
vaziuokle su ne maZiau kaip 11 000 cm? darbinio tlrio varikliu, nekeiéiant prafomo galingumo.

Atsa s Nr. 2:
Informuojame, kad techniniai reikalavimai nebus keiGiami, kadangi buvo nustatyti pagal Perkaniojo
subjekto poreikius:
» Didesné variklio kubatlra femia didesn] ilgaamziSkuma, o tai maina Perkantiojo subjekto kastus
remeontui bei didina transporto priemoneés verte pardavimo metu; P
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* Reikiamos kubatUros varikliai yra pladiai gaminami ir parduodami rinkoje daugelio gamintojy, todél
toks reikalavimas konkurencijos neriboja;

¢ Taip pat primename, kad Perkantysis subjektas reikalauja, kad silllomos transporto priemoneés
emisijos standartas bity ne Zemesnis nei EURO 6, kas atitinka visus keliamus ekologinius
reikalavimus Europos S3jungoje.

Klausimas Nr.3:

Techninés specifikacijos 2.34 p.: PraSome patikslinti techninius reikalavimus iSbraukiant dalj 3io
punkto. 5j pradyma grindziame tuo, kad hidraulinés pavaros nepriklausomo veikimo nuo galiniy varandiy
asiy reikalavimas yra pasenusi technologija. Naujausios sunkveZimiy gamintojy sistemos yra susijusios ir
suprogramuotos darbui kartu, kaip sistema, todél priekinés adies hidrauliné pavara naujausiose sistemase
dirba priklausomai nuo galiniy varantiy asiy padéties ir salygy, taip tausodama tiek padig sistemg, tiek ir
perteklinj degaly suvartojimg. PraSome iSbrauti Sio punkto dalj, kurioje reikalaujate, kad hidrauliné pavara
veikty nepriklausomai nuo galiniy varanéiy asiy.

Atsakymas Nr. 3:
Informuojame, kad techniniai reikalavimai nebus keiCiami, kadangi buvo nustatyti pagal Perkaniojo
subjekto poreikius:

= Automatidkai atsijungianti a3is leidZia taupyti kuro sgnaudas vaZiuojant bendro naudojimo keliais,
kas PerkanCiajam subjektui yra svarbu ir aktualu. Tuo tarpu nuolat dirbanti 6x6 raty formulé labai
padidina sgnaudas;

* 6x6 raty formulés vaZiuokiéje jjungus pilng diferencialo blokavimga visoms trims adims yra ribojama
manevravimo galimybé. Techninés salygose nurodytoje vaZiuoklés formuléje néra ribojama
manevravimo galimybé, kas leidZia eksploatuoti transporto priemong siauruocse ir sunkiai
pravaZiucjamose vietose. 5 s3lyga Perkangiajam subjektui yra labai svarbi, kadangi dauguma
siurbliniy turi prastus privaZiavimus, o jvaziavus j nuoteky valyklos pastatg transporto priemoné turi
labai maZai vietos ir turi biti manevringa.
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PARDAVEIO PASIULYMAS

»Volvo Lietuva*
Uzdaroji akeiné bendrove, Minsko pl. 9, LT-02021Vilnius,
Vaistybés jmonés Registry centro Vilniaus filialas, jm. k111657016, PVM mok. kodas: LT116570113

UAB ,,Vilniaus vandenys®

PASIOLYMAS

Sutarties priedas Nr. 3

SPS priedas Nr. 2

UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,, VILNIAUS VANDENYS” N3 KLASES AUTOMOBILIO SAVIVARCIO SU
MANIPULIATORIUMI PIRKIMUI

1. INFORMACIA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas / Okio subjekty grupés Tiekéjy
pavadinimai

UAB Volvo Lietuva”

Ukio subjekty grupes atsakingas partneris (pildoma, jei
pasidlymgq teikia dkio subjekty grupe)

Tiekéjo adresas(-ai)® fjei skiriasi, toip pat nurodyti ir
adresq korespondencijai)

Minsko pl. 9, Vilnius

Juridinio asmens kodas(-ai) {tuo atveju, jei Pasiilyma | 111657016
pateikia fizinis asmuo — versio paZymeéjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo PVM mokeétojo kodas{-ai) LT116570113

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partneria
sgskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

SEB bankas, LT217044060001360256

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
telefono numeris

Pasitilymo pasiraSymui Tiekejo / Ukio subjekty grupés
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Tiekéjo / Ukio subjekty grupes, laiméjimo atveju,

pasiradancio sutartj asmens vardas, pavardé, pareigos

2. INFORMACUA APIE PAS!DLYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / OKiO SUBIJEKTY GRUPES ATSAKINGOJO PARTNERIO
(KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

PaZymime, kad pateikdami savo PasiGlyma, sutinkame su PAVETPPSPS] ir Pirkimo salygose (kaip jos apibreitos
Bendrosiose pirkimo salygose) nustatytomis tolesneémis Pirkimo procediiromis ir bisimos Sutarties sglygomis (tiek

bendraja, tiek specialiaja dalimis).

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus, misy
Pasitilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat isipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutartiai taikomy teises akty reikalavimy. Rengdami Pasiilyma,

atsizvelgeme j darby saugos ir darbo sglygy reikalavimus.

* Tuo atveju, jei Pasifilymg teikia Gkio subjekty grupe, pateikiama infermacija apie visus Okio subjekry grupés narius.
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4, PASIOLYMO KAINA
4.1. Pasilymo kaina nurodoma eurais.
4.2. Pasillymo kaina nurodoma uZpildant pateikta lentele:

Eil. Nr. Pirkimo objektas PBS'”"'“’:J‘:;:'“ £

1. N3 klasés automobilis savivartis su manipuliatoriumi (1 vnt.)

Renault C 460 E6 ir Palfinger PK53002SH-E 255 800,00
(nurodyti sivlomos Prekés gamintojg ir modelj (atskirai automobilinés dalies '
ir ant jos sumontuotos manipuliatoriaus))

PVM 53.718,00

Pasitilymo kaina EUR su PVM? 309.518,00

* Kaino turi biti poteikiama ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasitlymas galioja 3 (tris} ménesius nuo pirminiy pasidlymy pateikimo termino pabaigos.

6. KONFIDENCIALI INFORMACHA

Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie PasiGlyme nurodytos informacijos konfidencialuma. Tuo atveju, jei lentele
ar jos dalis néra uZpildoma, laikema, kad visa Pasitilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

ELN. | Ulpildytos formos ir Kita patelkiama informacija® konfidencialus?
' il e e {Taip / Ne)
1 Pasitlymo forma (be priedy, i3skyrus Galutinic pasitlymo bendrg kaina, kuri bet kokiu Tai
" | atveju negali biti laikoma konfidencialia informacija) R
3 Radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasiradyti Pasillyma Tai
: (jei taikoma) p
3. | Pasidlymo galiojimo uztikrinimas Taip
4 UZpildyta atitikties Techninés specifikacijos reikalavimams lentelg, ir techniniai Talp

" | dokumentai, pagrindfiantys reikalavimy atitiktj
Prekés gamintaojo ar jo jgalioto atstovo specifikacijos irfar technines charakteristikas Taip
5 ir/ar kitokio pobiidZio analogiski dokumentai, patvirtinantys sitilomos Prekeés
= (automobilio) ir jranga atitikimg Techningje specifikacijoje jvardintiems
reikalavimams (parametrams)
6. Kiti Techningje specifikacijoje praSomi pateikti dokumentai Taip
PasirasSydamas §j Pasidlyma, tvirtintu visy kartu su Pasidlymg pate%krrrrﬂek«m&nlu tikruma.

Renault Trucks sunkveZimiy pardavime direktorius

(Tiekéjo arba jo jgaliofa asmens vardas}p}\\&wrmaﬂ“/’/

? Pasilllymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iglaidas, visus mokesZius Ir apmakestinimus, moketinus pagal galiojantius Lietuvos Respublikos

jstatymus.

Jei Tiekejas néra PVM mokétojas arba prekés yra neapmokestinami PYM pagal Lietuvos Respublikes pridétinés vertés mokestio jstatyma, grafoje
»PVM (21 proc.)” raloma — 0, o grafoje , Pasililymo kaina EUR su PyM® jrasoma ta pati suma kaip ir grafoje ,Pasitlymo kaina EUR be PYM*©

* Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentucse pateikiama informacije gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsiivelgiant j informacijos
konfidencialuma.

# Jei Pasiilyma Pirkimui pasiraso vadove jgaliotas asmuo, prie Pasililymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.
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